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Ew Dable Banda——

Editorial

Qe hermozo e¢ poder agradecer a nuestrog mayores ¢l legado de una

PROTESION.

Con sus voves, su arte, su magsterio ¥ #n ejemplo. hemos Horado y
dislrutado del cine de todos los ticmpos; hemos aprendidoe a valorar lo especial
v nada facil que es darle vozen nuestro idioma a Lantos personajes de ka pequena
¥ ogran panlaﬂa. Hermos heredado ung labor e, emal artesanos. tenemos la
obligacitn de continuar ¥ defender, con la frescura y el buen hacer con que se ha

vemnde haciendo, en grn cral.

Hoy, eslu revisia guicre rendir homenaje a dos de estas personas —almas
mater- del doblaje, en sus mas de eincuenta anos de fecunda actividad: lrene
tGuerrery de Luna y Ana Diaz Plana. 51 bien sera toda la profesion del doblaje
cuien les hara los honores personalmente, en ¢l Centra Coltural de la Villa el dia
4 de mayo.

Tlna profesion que no hace reconocimientos pitblicos de 2oz mertos m
denunciaz desusirregnlaridades, corre ol peligro de perderse enla mediocridad.,
de perecer. Por ello, y comao hicn decian los antiguos, hay “que dar a Dios 1o que
es de Dios v al César lo que es del Gésar”. Es imprescindible una toma de
conciencia de lo que hemos sido, somos ¥ queremos legar a ser en conjunta, Lus
objelivos han de ser los mismos: posibilidad de realizar nuecstro trabajo con
dignidad, velando por la calidad v dentro del mismo Gonvenio. Convenio que ha
de ser Nacional, pues resulia ilogico que un products que revierle en unas
televisiones o salas de eine, donde se disfruta de él por igual en tades los puntes
de Espaia, tenga diferentes precios segin se haga en Madrid, Barcelona,
Andalueia, Calicia, Valencia o Fuskadi: estableciendo az:l una compelencia

desleal aquellos que van a la baja.

BoEEEw

Acabemos con esto los que pertenecemos a esta P'rofesion | Empresas,

Téeniros, Artistas v todo aquel que la sienta como suva). Y dignifiquemos cso que

| Irene Guerrero de Luna comenzd haciendo en Joinville (Frapcia) en 1931, que
{ vurias peneraciones de actores, muchos desaparecidos, ban continuado ¥ que ha

tenido fama de ser de lo mejor del muando: el DOBLAJE.

E.D.B.
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De entre las informaciones sindicales que se han venido
produciendo enestos dos titimos meses cabedestacar, porsu
rabiosa actualidad:

CONVENIO COLECTIVO 1993

El 1 de Ahril se reunio ¥ quedd compucsta la
Mesa de Negociacion, a requerimiento de la Parle
Sacial, (el Acta correspondiente s¢ eXpuso cn todoy
los Tablowss).

Fn lu segunda reunion, ¢l 16 de Abril, se produ-
ju va el primer “ataseo” ante 2l cual propusimos la
celebracien de sendas Asambleas Generales de la
Profesiom. en Madrid y Barcelona, simultaneamente,
ambas en horario laboral, €1 28 de Abril. a las 16
lhoras. Tn ¢l momento de redactar estas lineas, 25 de
Abril, tengo ante miun Comunicado de lus Brnpesas
de Madrid, que resagi el diz 23 del Tablar de anun-
cios de Abaira, que, partiendo deuna falsedad, inten-
ta descalificar a los representantes de Madrid en la
Mesa Negociadara por “apoyar une Plataforme re-
dactada casi en su totalidad por el Colective de
Harceloni™, 2 la par que iolenta dosunir a ambuos
colectivos, precisamenie por ¢l hecho diferencial
catalin de poseer up idioma propie. La calomnia
entrecomillada (copiade lieralmente) ¥ la desealifi-
cacion yue implics de los gue 005 senlamaes por
Madrid en la Mesa 24 un insuito ala inlchpencia v a
1a verdad. Fue la Comision de Madrid In gue redacto
en 75 rennioncs, remitid a Barcelona, recogio las
correceiunes, asumio las que pudo, devolvio a Barce-

lona el Anleproycclo con olras corecciones y se
reunié los Sabados 6 v 13 de Febrero, en Madrid y
Buarceluna, respectivamente; con los compaficros ca-
talanes, para consensuar las tltimas difersncias, -
wes de ser leida v aprobada la Platatormael 15y el 16
de Fehrero pasados en sendas Asambleas casi por
unanimidad, Proceso yu explicado en el anterior
mmer deésta Revistay enlas Asambleas de Madrid
del propio 16 de Febrero y en la Gltima del 26 de
harzo.

Empicza, por tanto, una fase dura y chfieil de
la que es grotesco partico e91a calumn ia v esta burda
descalificacisn. Cuando los argnmentns son po-
bres o sencillamente no son argumentos, se recune
2 las técnicas de “calymmia gue algo gueda” y del
“divide v vencerds”. Esuanos. pues, ante el primer
pardn. Tstas lineas se publicarin tras la Asamblea
General del 24 de Abril. Desconozco hoy , dia 25,
larespuesia que la Profesion daraa esie Fimpasse” en
la Asamblea. De Lo gue si cstoy seguro, ala vistu de
esle Comunicado Empresarial es que estamos en ¢l
camino correcly: “La unidn hace la facrza”. La Pla-
tafarma presentada es la lave del futuro. Por eso nos
descalifican y tratan de dividirnos,

SEGURIDAD SOCIAL

Ia compaficrs Ana 1sabel Hernando ha seguido
pasoa paso los trimites que unprofesional del Nohlaje
debe secuir, en Madrid, para poder acugerse a F
prestacian por Desempled tan necesatla en osia larga
crisis. 11l complejo “itinerario” quu debe seguirse ha
sido conirastado cn ¢l servicio centralizado corres-
pondiente, es decir, en la Oficina del INUM del que
emanan las imstrucciones que nuestras peculariadades
precisan. De csta forma, pues, las recomenducionss
que habéis recibido los socios de APATIEMA en al
altimo envio postal vs aclaran los pasos a dar y os
conduciran de 1a forma mas ripida ¥ correcla a conse-
auir la prestacion yue os comresponda. Con la ventaja
afiadida de que si alguna Oficina del INEM aliera
alaim tréimile u obstioye la sestion (cosamuy posible

. o

y habitual, dada la complejidad del papelea y requisi-
tos) podéis contaciarcom la oficina centralizadors, que
ha supervisade nuestro escrito ¥ cuyo leléfomo y
dircecion se aportan, pualmente, al final del mismo.

Lu Junta Directiva ha mantenido reunionzs con
la Inspeceidn de Trabajo. Estén perfeviamente claros
va los criterios de aplicacion, contml ¥ poslerion
Inspeceion de cada uno de los posibles incumplimien-
tos por parte de las Empresas de cuantas pblizaciongs
tienen en maleria de Sceuridad Social y de cuyo
correcto cumplimiento dependen y dependerdn en el
futara todas las prestaciones a que tencmos derecho.
En este sentido, en 1a Sceretaria de APADEMA s¢
recogen demmeiss de incwmplimicntos gue aumentan
cada dia un amplhio “dossier”. Tin este “dossier” des-




tacan por su contunacia varias Empresas, [Hasla
coando? jIasta la definitiva mstrumentacion de un
concienzudo Plan de Denangias ¢ Inspeegién?, Lle-
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gado el caso. v sin posibilidad de aleyar ignorancia
ninguna, que cada palo apuante su vela.

LOS JOVENES

Sz ha creado un importante erupo de defensa y
vigilancia del Convenio, encarnado er estos dos 0lid-
mos meses por mas de 60 jovenes varones al que
Tltimamenic $¢ cslan uniendo un nuirido grupe de
chicas. Loschicos vienen resolviendo casos puntuales
que atentan contra daterminados Articulos del Conve-
mo. Es el principio dz un importante camino. Estin
labrande su futury,

La Junta Directiva de APADTMA ha acomdo
con alegria vy esperansa esla inicialiva prostandole su
apovo ¢ infraestructura. En este sentido, ¥ a peticion
de “Los Jovenes™, visitainos Videolonic para infor-
mar 2 quiencs alli venian trabajando. o quienss no
conociamos, 11 tampoce su procedencia ¥ que segdn
las redteradas denuncias 1o hacian por debajo de las
bases, para informarfes, repito, de sus meumplimicn-
tos ¥ de sus derechos |, por si los lpnotaban. Para
general conocimicnto hemos dejadoe €l Convenio de
1991}, 91 v Y2 en el Tablon ce anuncios, Las acclongs
contintan.

Ayer, 24 de Abrl, cas: LUD jévenes sereunian en
Madnd con 10 compaiieros venidos de Barcelona. El
momenia, 14 propia Reunidn, marca un hito de partida
que sin ninguna duda serd historico para el Doblaje en
Esparia.

De etilre unz ampha serie de informaciones que
tenia va redacltudas he tenido que prescindir dada la

vambiante actualidand que creo haber recogido on log
[res temas glosados. BEn este panorama de luces v
sambras en que tes movemes es [uncamente alenta-
dor contar con ¢l apoyo, estimulo y abierta colsbora-
cion de estos Jovenes que tan licidamente, ¢h momen-
los tan criticos, se han lanzado expontanca y
orpatizadamente a la defensa de so Profesion, de
nucslra Prolesion,

Juidn dijo *juventud desoricntada™? Gracias,
Jovenss compafieros. Bienvenidos a la defensa de
viiesiros derechos,

fuich se siente ajeno a este estinulo?. Hay
rcho por hacer. Sods todo un ciempli,

Alentamente:

. = gl
/¢ WWJ
Seeretario de APADEMA

P13, Los ndependientas a ultranza, los pusili-
e, los insolidarios, hastalos esquiroles ocaziona-
les o conturnaces deben prostar mucha atencidn a este
maovimiento de log Jovenes. Quizi puzdan “carpar las
pilas™. para reencontrar su propia ideatidad prolesio-
nal, sus origenes perdidos.. etc, ete.

LA ASAMBILEA GENERAL de Ia profesién del pasado 28 de abnl aprobé por unanimidad (con una
abslencitn) un volo de conlianza 4 nuestra representacion en la Mesa Negociadora para defender y negociar la
Plataforma Conjunta ¥ los costes que en ¢lla se recojen. Conocido este hecho via telefdmica por la asamblea
simultanen de Barcelone se sefrendd esty misme resultado con aplauso v aclamacion,

Recordamos a los asociados que pueden enbregar los TC4/5 que tengan hasta la fecha, en la oficina de
APADEMA, Cilaime el Conguistador n® 48, El horario de nuestra secretaria Palarma Clonthe e de 900 5 14-310,
Comprobad que estén debidamente scllados v con vuestra finma.

Los certificados de las retribuciones percibidas v las retenciones del IRPF v 88 correspondisntes al aiio
1992 que nos serviran para hacer la dieclaraciom de la renta, los podemos pedir a las empresas a partic del 1 de

Mava,

Si un mes no tienes dinere en la cucnta para pagar ¢l recibo de APADEMA, avisalo para evitar gastos

¥ Gomisiones.

Nuestros compafieros de ATESYD  (Asociseion de Trabajadores de Lmpresas de Sonorizacion y
Dioblaje), se encuentran en vigs de negociacion de su propic convenio, gue serid de dmbito nacional. Les deseamos
desde estas paginas mucha suerta. Caentan con NUEStro Apoyo ¥y simpaltia.
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VOZ EN OFF

A mis amigos directores, productores y {en algunos

casos) actores cinematograficos.

Pero hombre jqué manial:
Estoy siguiendo desde hace algun
tiempo (demasiado) una campaiia
desatada on contra dal doblaje al
espafiol de peliculas extranjeras,
campaiia basada en gue el doblaje
perjudica al cine autéctono. (Pero
hombre, pero hombre! En algunos
casos hasta aducis que ¢l doblaje
es cosa franquista, [Qué val [Ve-

nia de mucho antes! -Mi amigo
Luis Gaspar lo contaba en &l mi-
mMEro anterior, asi gque no rencl-
do.- Recuerdo muy bien gue mi
abuela me llevaba al cine, bien a
veruna “‘peli’’ espafiola, biena ver
una fordnea (m abusla no estaba
muy sceura de in que queria decir
foranca). Y recusrdoquc las “pelis™
eepafinlas se llevaban la palma en

Ia longitud de las colas, a pe-

Una eacena de Los gusanas no lowven
hufarda.

Espaia, 1991, Ditector; Javier Elo-
rricla. Intérpretes: Clayton Rohner,
Cristing Plaget, José Luis Loper Vie-
quez, Anthony Perking, Loles Tedn.
Un dia se analizari el cmpecina-
micote de Javier Elorrieta por meter-
se en produsciones al estilo americano
¥ con reparto intermacional, Esta co-
media de accion degenera cn un gnte-

tdo de inverosimil intriga. Cristina|

' Piaget demuestra gue a veces la pasa-
rela estd refiida con la pamtalla, An-
thony Perking se despide del cine con
un papel lamentable, Rossy de Palms

e EMpCiid cn parscer aciriz v el espec:
tador prende, de goloe, o de
crisis del cine espanol.

ESTRENOS DE CANAL +

22.00 f Comedia

Los gusanos no llevan
bufanda

sarde quehabiauna granofer-
ta de “pelis © forancas en la
“Granvi” veus aledafios, Osea
que ¢l cine autéctono, funeio-
naba {(una dc las razones, croo
que importante, por la que
funcionaba. era que los intér-
pretes {TODOS! eran actores
v naturalmenic s¢ doblaban a
si mismos). Luego, mas tar-
de, fueron llegando pelis™
que, para ser visionadas, te-
nian que serlo en version ori-
ginal. Con lo cual, o eras
poliglota o tc daban por ¢l
£aco porque, las manipuladas
subtitulaciones te dejaban " “in
albis™ y con los ojos llorosos
de tanto subir y bajar los tales,
de la cara del intérprete al

subtitulo, con lo cual, m te entera-
bas dz la interpretacion de los acto-
res, ni de lo que pasaba, jEso si!
Siempre estaban los que, por su
poliglotismo, tc miraban por enci-
ma del hombro v salian del cinc
“‘orgasmcando’’. Y 1 (vo) salia-
mos con la pena de haber intuido,
pere no comprendido.

Lucgo, cambiaron muchas
cosas, Se rompicron (jloor a los
dioses!) censuras v labies. Y ahi
arremetieron, arremctisteis, los que
ibais a demostrar lo que era real-
mente hacer cime. jCofio y algunos
Io hicisteis! Y bien bucno! j¥Y con
colas cn las tagmllas!... No os pre-
ocupaba entonces que ¢l doblaje
cxistiera y siguiera campando par
sus Tespetos on las mil y una pro-
ducciones fordneas que por los ci-
nematografos espafioles, cstaban
programadas. Claro que ese relam-
pagueanic rompimiento del cine
autdctono no s¢ basd, masivamen-
te, en el ofreuimiento de came,
ibera o no, natyralmente fememna.
Y entremedias, alguno de vosotros
metiais un ““peliculon’ sin culos,
yue volvia a poner las cosas en su
sifio,

Y actualmente,

en los ultimos tres

21.30 f TVE-1

'EI ano de las luces

Bspaiia, 1986 {100 minutas). Dircecian:
Fermandoe Trueba, Tnierpretes: Jorge Sanz,
Maribel Verdi, Manuel Alexandre Tafzcla
Aparicio, Veronica Forqueé. Trupicomediu.
Por primera vez en afos, la mejor pelicu-
la del dia resulta ser espafiola
Belle fpogue pone de manifiesto el talento
de su dirctor v una obscsidn lemédtica y for-
mal que ya se snunciaba aqui. Jorgs Sanz
descubre el amor ¢n un preventorio para tu-
berculosos, Mo falta el humor ¥ un togue
costumbrista-sentimental.

lustros v en los actua-
lisimos dias, hahabi-
do y hay peliculas
NUESTRAS quehan
funcionado, no solo
én esta Espafia nues-
tra. smio en bucha par-
te del mundo. Con
Osos de orp v plata,
premios cinemalo-
praficos mediterra-
neos y adraticos y su
culminacidn con un
O5CAR de Hollv-



wiond, 2 mas de vanas nominacio-
mes para el tal.

Muchas nominaciones v pri-
mios ha tenido ¥ tiene ol cine cspa-
Aol Y sus actores' QJué pasal
(Vamos hombre! 'Y el doblaje,
bumildemente, oscuramente. se-
guta funcionando. Y ¢l buco cine
espaiicl no se resentia por ello.
iMues anda que no me ba costado a
mi en ocasionss tiempo de hacer
cola para ver una bucna pelicula
cspatolal Mirad, recalcitrantes
mios.

iHaced buen cine!

Todos los temas son conoci-
dos. Luega, depende del tratamien-
10 que 8¢ les dé, v del talento del
que lo haga. Y dejad al doblajeen
paz! ;Qué hariais sin ¢l dircctores
espafioles que fradis aclorcs oxe

tranjeros para hacer ““pelis™ espa-
ficlas, en vez do polenciar a nues-
tros actores? ;0s olvidais que a
£308 presunitos yue venden en sus
respectivid paises, hay que do-
blarlos aqui, porque si no, no po-
drna werse la pelicula? jSeria la
torre de Babel, cada uno hablando
en su propio idioma! Pocs, s des-
aparece ¢l doblge, csoes loque va
a pasar. Porque [endis una mania, ¥
¢s no buscar actorcs quc hablen,
itodos! , para wvuestras peliculas.
jHombre. no ¢sta bien que s¢ llame
actor o actriz a alguien que, como
no sabe interpretar, pucs hay que
ponerle una voeccila, o un voza-
mrom, para que lo parezca! jMNo per-
mitaisqueestos “MUDOS " sella-
men actores! Buscadlos que ha-
blen, ¥ que lo que tengan que con-
tar, lo cuenten bien. jEso es bueno

Ew Dable Banda——

pata ¢l eme espanol! Y jeofio!,
dejad ¢n paz de una vez al
innominado ¥ oscuro doblaje sin
el cual, v sin sus oscuras, innomi-
nadas, a la par que gengrosas vo-
ces, no podiiails estrenar una
putal*} pelicnia

iHaced buen cine!

e 51 hay algo que no fin-
cioma ya lo suplircmoes los oscuros
dobladores.

Y disculpadnos algunos!
unas, queridos amigos/migas, qus
hacéizs cine como actores/trices, si
algunc de nosotrosfolras, os pone-
mos la voz para quc vucstra cara,
parezca algo mas que una carta
guapa.

Yuestro amigo Daniel Dicenta,

(*)cs opeional decir puta o pajolera.

LA IMPORTANCIA DE LLAMARSE EUROPEQ

MOMENTOS ESTELARES

DE LA TELEVISION
JAVIER MAQUA

AN OB Remng

Sefior Javier Macua;
Labreve resciiaque
hace usted en ““El Mun-
do™” sobre la V.O. de
“Campanadas a media-
noche™ me produce las
signuentes reflexiones;
Hade saberque res-
peto profundamente su
deseo v placer al escu-
char las V.0 de las peli-
culas cxtranjeras (a i
tambidn my gustan). Pero
precisamente para poder
W | oir dichas versiones te-
{5 nemos salas cn Madnd
como los Alphaville,

Las cosas gue hemos visto. Escuchar
el inglés shakespeariann de Orson Welles en
Campanadas 0 medignoche fue un placer.
iDoblaje o subtimlos? En ambaos casos (ba-
jando la vista hacia el letrero u owendo s
los dobladores) se pierde informacidn. Pero

inglés=cspocranto. En Grecla, cn Portugal...
saben mds inglés porque no doblan. 4Y no
hay gque aprender inglés para ser curopoos?

se pierde menos en V.0 ¥ se favorece el |
cine autdetono y el aprendizaje o «oidow del |

Renoir, Tdeal, Alexan-
dra.... Tambico la televi-
5160 PIOpOrciona esa po-
sibilidad mediantz ¢l sis-
tema DUAL, es decir, la
cimision de la pelicula en
las dos versiooes, ongi-
nal y doblada.

La intencion do-

cente de aprendizaje de 1diomas
gue usted propone no ¢s desdeiia-
ble, pero, v por 51 no lo sabe, le
mformo do que los kioscos tienen
2 la venta un curso de inglés con
peliculas cn su lengua, ¥ ereo re-
cordar que no s muy caro.

Lo que me resulia cunoso cs
que usted piense que hay quc saber
inglis para asi ser mas europeos, v
para saber inglés, tenar que ver las
peliculas en inglés. 'Y con cse plan
teamienta, en las clascs de lteratu-
ra tendrian los alumnos que leer a
Shakespearc cn inglés para ser mas
europeos? ;Y el resto de los idio-
mas? ;Tendrian que traducir y
doblar lags peliculas alemanas al
ingles? 0 habriz que aprender
toelos los idiomas a la perfeccion
para poder ver cine extranjern?

Yo oren que pOmeng Somons
espaiiclcs, v cso supone un cono-
cimiento profundo de nuestra len-
ua materna y sudefensa aultranza,
incluvendoa *'i”" de Espaiia.




Y despuas, como ol saber no
pcupa lugar, sprender todos los
idiomas que cada uno quiera. Pero
hay que congcerse previamente a
U mismo para |uepo conocer 4
los demas.

Me cila usted Portugal ¥
Cirecia, que no destacan precisa-
mente por st actual alto nivel cul-
tural, ni cientifico, ni cinemato-
arafico, ni econdtnico. Ademis, sl
no estov mal informada, 1la CEE cs

una comunidad econdmica, ¥
Maastrich penmile que cada pais
tenga una identidad, ; Porqué no se
fija usted en Francia o Alermania?
Son paises que defienden su 1dio-
ma, que ey ¢l primer rasgo
definitorio de un pais, j Necesitan
saber inglis para setirse mas eu-
mpeos! Buropa no significa un
idiomainico, Y vosoy espafiola, v
comolal guierotener SIEMPRE la
posibilidad de escuchar las pelicu-

las en mi idioma. ¥a ¢s bastante
dure suportar la intrusion de los
anelicismos. las americanadas. los
programas-basura italianos de
Berluscon: y los culebronss v pre-
sentadores sudamencancs. Haga-
mis campana en Llivor de preser-
var nucstro idioma, ¥ de polenciar
T nuestro, Despies seamos cuno-
peos, v universales siusted quierc.

Bﬂgoﬁa Hemando.
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EL MUNDO 8 de encro de 1993 (Tneorrectos subtitulos cn ung pelicula)

Sr. Dircetor: Hlavisto lacspléndida peliculi e Ridley Scott” 1492, La Conquistadel paraiso”, coproduccili
brildnico-franco-cspafiola, en su version original subtitulada. Pues bien. a lo largo de la proyeccion he
descubicrto, con asembro ¢ indignacion, céma los ténminos ingleses Spamard. Spain ¢ meluso Spanish Crown
-esto ox, cspafiol, Espania y Corona espatiola, respectivamente- son reiterada y sistemdaticamente tracucidos en
los subtitulos por de Castilla v Castilla o Castilla ¥ Aragon, indistintamente.

Aprovecho por tanlo estas lineas para manifestar mi protesta ¥ demimeiar el frande v ¢l cngafio que supone
pari el cspectador el hecho de que en los titulos de credite de la pelicula gere coma organismo coproductor ¢l
Ministerio de Cultura de Espafia cn lngar de verdadero, a saber, el Ministerio de Cultura de Cashilla y Aragon.

CARLOS ARRIETA CASAS (MADRIDY)




L PAIS, domingo 11 de abal de& 1593

Voces
de cine

FAQUEL s LEOTE
La aparicidn de las televisiones pei-
vadas, ¥ sabre todo Iz puesta en
marcha de los canales autandmicos,
ha dado lugsr 8 unespeciacalar cre-
cimizowy del pamero de empresas
deedicadas al dublage

Tradicionalments, Badrid y
Ramcelnns concenirasan 13 fotal-
£ad de esta actnndad, Sin embargo,
=n estos vltimos afios <! nimero de
salas de doklag s ha multiplcado
[HIE g, ¥ om comunidachol como
Crabicia, Paia Yalouaaine, Exnhads ¥
Amdalusia han sucgedo muoltited &e
empresax, para ahsorher el neeocen
penzrado por b teloasionss auio-
nomeas, El desamolle ha side akn
mavor en agqucling anlenomias con
lengua propna.

e acuerdo con bos datos del gec-
tor, el posada ofio exstian [13 en-
presas, cifra qus i en tosal de
211 salas de doblaje, Mrente 2 Taz 33
contabiliradas =n [951, De fas mds
de ) salas actiles, 80 se entuwen:
tean en Cataluna, o) en Madnd, 15
cn el Pais Yason, 26 en Galicia, 21
n ¢l Mais Yalenciano v 8 en Andalu-
cia. Paralelamenie, la Belurssion
ha pasada de 1500 miflones de pe-
getas en 981 3 los 5,400 millones
obienidos en 159]

En la actuahidad, las \ebevisionss
52 han converfido en [of principales
clienles de estas smpresas, ya gus
suponen entre v S0 v un 659% de
fa facturacidn del sedion,

Par el contann, su cliente *radi-
cinnal, €l cing, va perdendo peso
aflo tad ana, ¥en ta actualidad =1
doblaje de an: comeraal exasa-
MmEERe Faoome U 20% el 1atal def
volumsn del negocn. U parcentaje
siimilar p'l:l.m]: del dablaje da video
dasirtatioo § procdoctas sndiovisua.
l=s [rars promocion  emporesas.

Para lasz Lwis Arbona, presi-
dence de 3 Asocacion Empresarial
de Doblajes ¥ Sonorizacion (Acdi),
O RECUpsa & 13 conprosas e Ma-
drid, Cataheia ¥ Euskadi, gl ¢rmg-
mieento del namern de empoesas ha
Do eremsivg,

Este rapido crecimienta def nii-
mern de empreas ha llomde a wn
cescenso en o poreeniape de eoupa-
cian de los s3ias de :[n,thl;;j:_ que ha
pasede def V2% en 1951 al H1%0 ol
mado on 1991,

Reestructuracida

Para Arbona. oecesamament= debe
=1 pr\cﬂil.l.ci.rmum mikva reesirieti-
racann el seetor, que Lracrd apare-
jacda [a despancion de wna parte de
lns empresas existentes.

A jukcio de Fogdlio Laper, con-
sepere delepade de Arcoldey, ums do
los estudios de dublaje mas antizucs
de Maded, las empresas L adicknna-
les. predrian 2er las mas afectadas
par exla reordenacidn, ya que cuen-
fan con una esiructura induslrial
maAs comple, pensada pars el ne
gocio cinemarogrifico, micniras
guc Iﬂ! Lk H.I‘iaiu LEL' meicnle ored-
cion, nacidas a |a spmbra de los ca-
nmales autondmicos, cuenian con
unas irzlalacores a B medida de
sug pecesidades y, par tanto, tienen
unas costes infrmors, En esta iom-
ca pedria enmarcarse el reciente cie-
e e Poriodilm, consideradhn comn
un cidsico del deblaje en Barcelonz.

T"or otra pere, 2] mqjunh_'. el
sector o= enfienta a peoblomas que
fuk parecen tener facil woliecion. Las
principades guejas se centran en el
cada vez mayor nimere: de progra-
mas itkevisives dobiudos en paises
latmeodine ncanas, asi come en los

altus miveles de '.zpclicil;]:ln, lanio dg 7

soriet comg de peliculas.
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e Dable Banda——

La Guia del Ocio del 8 al 14 de
marzo publicaba el texto adjunto ("cursos
de doblaje: actores de la voz") en esia
pégina , en su seccion "Covocatorias”, si
bien conocemos Ja existencia de un anun-
cio publicitario de dicha escucla, con la
proclama: "se necesitan profesionales en
c8te scetor”; también en la suia del ocio.

Para vogotros, compaficros de dobla-
je, o creemos necesario aclarar, que en
cste seetor desde hace algin tiempe hay
mas actores gue peliculas. También sabeis
que Ting Martin no figura entre los direc-
tores de dablaje, v seguramente no ha
dirigido ninguna pelicula, al menos en
estudios conocidos de Madnd; porgue en
su casa puede hacer de su capa un savo,

¥ algo que scouro os llenara de

Conlimic abapz)

Cursos de doblaje: actores de la voz

Manli o cqugad custnopnlile s ne
deja de sofprendan a poapios v oexin
fes Sipus morvcad en o s reron-
GiTe e Ales whisos Socinies 4 povenes
e ne cejan oo s0 cmipeno dohacer
valer suz ideas onoel muedn del are:
Here hiemnas Hevindo nuesirs atzncica al
QU Y mAs concretaments al dallage

Tire: Marin, un joren nadslefo el
facritios, Ba sido &) eresdor cle vna téc-
RCE e I cmmbiacts I3 enschanzy e
call eareplicada cama prodesiona)
T Mamin a2 descdabim en s oncio-
nex doe protesar con L de dirccor d
dobliye s reaieador de wlevedde Ties
muds de A afios e rrahain, sus emse-
Caricas AT empezando a dar fraeo
otnalmerte mds de 200 slumnos son
profesionales del doblzic o nelese
Alpunos contniar su andines Come
directones, Ta cacach ¢ cenoo de pro-

oucciaon de Muaclris] se cncuentra er
pbenc crecirmiemie, v oademds deoenses
fas b téeniza del dobilaje, se impariers

ciemsces e A Thacdtioo y prepar:
cidn de presentadores de welevisidn

Inforwacitn: Cepar, Centra de |
extudioy ¥ produccion sudiovisus! |
LA Toce de Oorabes 30 18 A TelEfono:

57 04 91 ¥ G0 25 47

curisidad sera conocer esa "técnica que ha camhiado la ensefianza del doblaje”. ;Camn no se le habra ocurri-
do aun a wingan compaficro gue leva afios v aflos dando voz v vida a persenajes, inventar una técnica que
consiga, de un modo mas sencillo, el milagre de que una voz pueda hablar en el rostro de otra persona v
parezca la mistna?. En fin, seria inleresante preguntarsselo a esos 200 profisionales que han salido de su
escuela. que por cierto son casi tantas como las que figuran en el censo desde hace muchos afios. (Qus mm

gue n s les conozeal,

(Que cada uno saque sus conclusiones

EDB.



ENTREVISTAS

HOMENAIE A DOS GRANDES ACTRICES

ANA DIAZ PLANA

Eran las scis de la tarde cuando faimos egando
a casa de Anita, Provistos de grabadoras, camara de
foros v pastelitos, se nos paso el tempo sin darnos
cuenta (salimoes de su casa a las once v mediz),

Tis dificil transmitir en unas hojas tantos recucr-
dos. anéedotas v vivencias de esta maravillosa mujer,
asi que hemos optado por disefiar una biografia e
intercalar sus propias palabras, Fsperamos que a
iravis de ellas os llegue <] espirim de esta
persona sengible ¥ fuerts do la misma mancra
que nes Legd o nosotros,

Ana (porgue lo de “dofia” no le gusta
mala), nacid el 1 de mayo de 1906 cn un bareo
alem:n, frente & Cosla Rica, pues sus padres,
Emilio Diaz y Antonia Plana, actores, sz encon-
iraban de gira con la compaiiia de Emilio Tuller
v Rosario Pino, La baulizaron en San Josd de
Costa Rica, con nacionalidad espafols. Anto-
nia Plana pasd a ser la primera actriz dg la
compafilade José Tallavi, junto conactores dela
compafiia de Rosario Pino. Tras una temporada
enBueros Aires, Anloniay Pmilio formancom-
pafiia propia gue dura hasta el afio 1929, 2n que
muere Exmho. La infancla de Ana transculre
pucs entre bambalinas hasta los cmeo sfios, edad
a la que confrue ¢l vfus, quedindose con U
abuela micntras sus padres contintan la gira.

Haza los catoree afios csludid en €l cole-
gia de las Escolapias de Carabanchel Alto, ¥ fue
entonces cuando decidid ser comica como sus
padres, si bien el veneno del teatro le vendria
algumos afios antes, durants unas vacaciongs del
colegio, en que pudo subirse 4 un cscenario con
urie oliea de Manuel Linares Rivas,

-"Fue ¢n Sevilla, Apenas hable nada en esce-
na, pero me encantd la experiencia. Volvial colegio
fantascandosobre cllo, bes contaba & las otras nifias
gue me mandaban flores, los aplausos, en fin lo gue
yo veia que hacian con mi madre, que era primera
agtriz."-

Angentrd =n la compafiiade su padre, que latuvo
s0i3 meses, cue ora lo frecuente en el mentoriaje,

saliendo u eseena sin decir una sola palabra. Despucs
past todo un afio haciendo pequedios papeles{criadas,
duneellas, ste... ),

="Mi padre decia que antes de hablar fuy que
suber pisar el evcengrio. Y vo le decial lesuniformes
de criada sc vicnen detris de mi por lu calle. Pero

i 1
o Ay, eR i
§

HIEHERTD dhe L

o emtre vl

¢l sostenia que este oficio hay que aprenderlo desde
ahujo. Despugés empesd a darme papeles de dema
Joven camica que iban mis con micaracier, aunguc
cobraba menas queladamajoven. Algo que le debo
a mipadre es la sinceridad conmige misma parano
interpretar agquello que nn me va.”-

Er 1926 se van de gira por América, v en 1927
secasa en Pert por lo eivil. y por la ighesia en Duenos
Aires. com Antonio Burgos, lambién actor, de quien se

= Jo



separaria poco despuss del merimaeniv de su loju en
1928,

Ana mcgicsa a Espafia y s contratacn la compa-
fila de Casimiro Hortas, donde coincide con Marfa
Massd v Manuel Luna, teabajando dursnie un iempo
en el teatro Muofior Seca de Madrid hasta poco antes de
la revelacion de ectubre do 15934

AR es e
TILFEY Can W L
gran sen iy ©

del fmor

~“Durante la guerra, en ¢l teatro Chueca de
Madrid, fue la dnica vez gque actué como dama
Joven para poder cobrar seis duras y ne cuatro que
era lo gque ganaba la edmica™-.

Termimada la guerra recibe una oferta para re-
prescnlar lys obras de Jardiel Poncela por toda Esparia,
pero como la costumbre de la &poca era que los actores
tenian que comprarse su baul (vesiuario v accesorios),
en una Espafia destroida, sin dinero v con un Tuturo
mecierto, Ana se replantea su vida y decide abandonar
el teatro.

~"Tenia 33 afios. En ese perindo de puerra
habia cambiado la mada, yo ya no estaba al dia,
tampoce tenia dinero para comprar ropa, acceso-
rins, ete, asi que decidi buscar otra cosa. Saqué
unas vposiciones sin plaza para el Canal de [sabel
II. Un dia, a la salida del Teatro de la Comedia,

1i-

Sn Dolle Bawda——

dundc trabajaba mi madre, conocia Luis Arrovo,
hermano de Ana Mariscal, un hombre que s portd
muy bicn conmigo ¥ al que admiro mucho. Me
pregunti si habia intentado hacer doblaje y me dio
una tarjeta de recomendacion para que hablase
con Justa Picado, jefa de produccidén de Fono-
Espafia, ¥ qque me hiciese una prueba de doblaje.
Lsta sciiora me hizo val-
ver durande 15 dias y alli
me (enia esperando en el
pasillo, asi que no volvi.
Como yo iba tadas 1as no-
ches a busear a mi madre
al leadro, volvia ver a Luis
Arroyoe ¥ lc comenté lo
ocurrido. Bl misme me
acompaiii 4 Fono-Espaiin
v Ie dijo o Justa Picade:
“hazte cuenta de gue es mi
hermana™ Y a los 5 dias
m¢hicieronuna prucba con
Hugo Dona-relli, junto con
la madre de Lubs Lassala,
enlre otros. Yo veln gue
DonIluge poniawn puntite
rajo en los nombres de al-
vunns (el mio entre ¢llos)
en su lista, ¥ crei que eso
significaba un nuevo fra-
case, asi gque me fui lo-
rande’ -

Pero se cquivood. A
los pocos dias lallamanpara
doblar “Boda sosegada’,
Quc 3cra 30 primera breve
inlervencion en una pelicula, EX 13 de septiembre de
1943 le ofrecen un trabajo wemporal de mecanografa
en la oficina de produceitn de Fono-Espafia, sito en
Claudio Coellon® 124, donde se quedarin fija, llcgan-
do a scr jela de produccion en 1947, Compazina ¢l
tradajo de actriz con ¢l de produccidn. En aquel
momento entre o3 contratados Hguraban: Irene Gue-
rrero de Luna, Mercedes Mirella, Carmen Merando,
Lugita Gareia Luengo, Disng Salcedo, Paco Sanchez,
Vigctor Ovallo, Enrigue Pelave, Rafac] Luiz Calvo,
este dltimo venla de la Mewo de Barcelona paradoblar
a Clark Gable. Todos ellos primeras figuras del dobla-

Je ¥ ya desaparceidos, excepto Irene. Ana interpreta

requanos papeles hasta quea llega al estudiola peliculs
“La Loba® (Willkam Wyler, 1941 donde dobla su
primer papel representativo, la eriada negra interpre-
tada por Jessic Grayson, papel gue repite enlasegunda
version, va sin el caracteristicn acento com que se
doblaba 4 los negros en los principios del.doblaje.



-Después de ayuella época llugo Donarellise
marchd , ¥ se llevd con él a casi todos los contrata-
dus, 5e yuedd Irene como directora artisticn y Negd
al estudio “1.a extrafa pasajera™ , ¥ Paz Robles,
yue solia doblar a las genéricas se habiu ido tam-
hién del estudio. Empezaron a hacer pruehas para
¢l papel de Gladys Cooper. E Irene dijo: ©jpara
qué estamos haciendo pruebas, teniendo aqui 2
esta mujer?. Lo suyo cs la saln mas que la produc-
eion®™. Asi que hice vo el papel™,

A partir de estec momento Ana se dedica de (leno
al doblaje. Tras una época de crisis en ¢l estudio, M
Corcoran comprz 1as acciomes de Feno-ispafia iniro-
ducicndo el magnélice. Lo primere que se dobld en
este soports tue la pelicula “Arozamargo” (Ginseppe
de Santis, 19418).

~“Hasta este momentose doblaba en negativo
fotografice de sonido. Era muy care porque silo se
podia grabar una vez. Cuande tc equivcabas ha-
bfa que emplear otro, Se ensayaban mucho los
takes v cuando lo tenias, cantahan 1%, ¥ hacias ¢l
take, si no valia, canlaban 2% a la 3* ya te ponias
nerviosisima, y ala 4* te mandaban a dar un paseo.
Doblando “Sangre en Filipinas™ yo tenia que decir:
“Fuimos lag primeras en aplicar sulfamidamidon
en polve en las heridas abiertas”, y me trababa, ¥
oia cantar 2%, ¥ lnego 3*, junos nervios!, Ivene me
mandé fuera a fumar un pitillo, ¥ cuando volvi hice
un ensayn y o dije, Irene me tapd 1a hoca porgue o
habian grabado sin cantar claqueta, que era Io (ue
me ponia nerviesa. Fue una estupenda dircetora™.

Tambitn sc empezd a doblar para las wwlevisio-
nes hispanoamericanas la serie “Te quicra Luey™, en
8% mum, Ana Diaz Plany y Juan Cordoba prestaban sus
voces & los cascros, v Josefina de Luna v Simon
Kamirez hacian o propio con
L1 pareja protagonista (Lucille 2

y pagaba a los sctores, llevaba los magnéticos a las
cabinas, distribuia las salas.., en fin, salia Jel estu-
dio u las 2 de la madrugada. Cuando dejeé la pro-
duccion tuvieron que contratar a tres sceretavias™.

Ana continud en Fono-Espaiia Lasta 1953, En
1955 Carlos Valencia ¢ Hipdlito de Thego montaron
Sincromia (ocupaban dus salas en los estudios Sevilla
Films) v Ana seeontrato con ellos, junle con Anlolin
Garela, Vicenle Banid, Joscfina de Luna, M* Luisa
Bubio, Simdn Ramirez, JTesus Puente, Marpe Castra,
Maria del Puy, entre otros. Ana conlinud en esta
empresa hasts que se jubild en 1974, Aunque siguc
trabajando hasta hoy con las mismas facultades ¥
entusiasmo que le han caracterizado siempre,

En las décadas 70 v 80 Ana dirigid los doblajes
de muchas peliculas de éxilo, realizando cxcelentes
trabajos ¢n “Tal como érames™, “Najinski”, “Kramer
contra Kramer™. ©; Oue me pasa doctor?” o Cabaret”,
por citar algunas.

“Hucer buen doblaje no es tan facil como
algunos piensan, ni lo puede hacer cualquicra. Hay
gue mirar y escuchar siempre al actor ¢ inferpre-
tarlo como él, ne como lo haria uno misme™.-

-“Comp directora he intentado repartir cada
papel u quien I iba mas, incluse en contra del
duciio del estudio. Yo no solis doblar a nadie,
pargue dirigir supone cstar atento a todo. Notodos
pugden doblar a todos; hay acteres que hacen muy
bien los tipes, pero nunca los galanes ¥ al revés,
Tamhién la edad ¥ ¢l caricier de cada persona
influye a la hora de doblar a unos o a olros.”

Nionea hubo divisiones en esta profesion.
Antes, los cuntratados eran los mejores actores, y
Ias peliculas iban al estndio donde estaba el que

/

e
Ball v [dessi Armue).

-* Nos pedian gue lv
dobldsemos con acenta
sudamericane. Como ade-
mas vo llevaba la produoe-
cién, tenia yue yacar los ti-
tulos directamente del foto- |
grama, ¥ lo hacia con una
Iupa ¥ un foen directo ¥ eso
me produjo una infeccidn ‘
en los njos tremenda, Abi
dije que ya no podia mds,
pues copizba los guiones. =
hacia los graficos, lamaba

ClLASES DE
CANTO &
IMPOSTACION
DE LA NVOZ
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solia doblar a Heston, Sinatra... A veces se eedian
los actores a otre estudio, como cn Hollywood. El
doblaje estaba muv bien considerado ¥ se pagaba
hien. ¥ no es cierto que foera un coto cerrado,
guiza fa Metro de Barcelona., ™,

Habiendo cumplido ya los ochenta afios debutd
en TV de la mano de Antonio Mereero en un capitulo
di b serie *Tume de oficie™. También Enrique Brasso
comtaconellaparasuserie“Elmunde dz Juan Loban™.

Anase encucniraen perfecto estado de salud v su
lucider v simpatia la convierten en una excelente
comversadora. (Gracias a sus innumerables recuerdos
hemos podide conocer y transmitir, en la medida de lo
posible, gran parte de la historia Ue una profesion que
AMarms,

-"Ahora trabajo poco. porgque no debe de
haber mucho, Pero tengo mis necesidades cubi-
ertas. Yivo sola ¥ me gusta mucho. Tengo unos
nictos cstupendos que se lo pasan muy bien conmi-
go. Tengo mi misica , mis libros. mis pascos y mis
pelicalas; adoro cl cine desde los 14 afios, cuando vi
por primera vez una peliculs moda™.-

E.D.B.

~En Dobile Banda——

4 # eonrinuacion: un: Hsta con i pequefia mucstrs \
de titwlos de algonas de las peliculus v aetrices que ha
doblade Ana, eontahilizerlas en sootalidad serla inipo-
sibla,

“La Loba™ (W, Wyl 1941), 8 Jessie Crayson,

“Loa heredera™ W, Wavlel, 1945, o Miram Hopkins,
“Tresde que te Toiste”, 1944, o Hattl McDaniet.
“Macty™ (Chayevski, 1855} 1 Esther Milchioti.

=L Poente de Waterhon™, a Tocrlle Walson,

Loz gue pgonlza™ (Gl Cokor, 1944 a Dame May

W hitty. i
“Papd Pisvhas Largas™ (1 Meguleseo, 1954, a Thelma
ifrer,

“La cxtrafia pasajera™ (1 Rapper, 1942, a Giladys
Cooper.

“Harobld y Maude® (1971, a [oth Gordon.

“L 4 weninra Delaphil quicre ensurye™ y “Taora Landietd
dwrmio agui™ (eclellimes ), o Katharin Hepburn,

“La solterona™ (F, Goulding, 193%).

M mufer favarita™ [(3 Kasio, 19400

“Sangre en Filipinas”.

“La cancién de Bernardette”™ ([ H. King, 19455,

*La tienda en a calle Mayor®™ (o Kadar, 1964,
“sipuienda mi camino” (L. McCarey. 7444,

00 verde era mi valle!™ (1 Ford. [941).

Todas la seliculos de Lo Hormanos Mark e las que
mrerving hMargiret Poamanr,

*Mesas separaday™ (1. Wana, 1958,

“Mediannche™ (M. T.x55:0).

“Plenic” (1. Togan, 1956].

“Te guiers Luey™ (seric de TV,

“Lentro Médico™ (e la primicra serie guese dobid pard
Feleviridm Espafola).

A Thzlma Ritter, Lilian Gish, Midam Hopking, Axnes
Moorhead, Clsa Lanchester; Buth Geondon, CelesteTTilme,
| COTE NCras v junlo con Jas apreriores, A iy ha-doblado
\m regularidad.

IRENE GUERRERO DE LUNA.

Diofia lrene nos recibid en su casa en la ahom
ruidosa calle de Serrano, una soleada twde Je ehrero.
Lo primera que nios dijo fuz qua por favor le quitara-
mos el “dofia™, que siempre le habia sonado a dueiia
de pension, lo sepundo, que la wtedsemos. Comenya-
mos pues lo que resultd ser una agradable charla [lena
de recuerdos cnirafiables v expericncias que han Te-
nado tods una vida.

Hagamos un poco c¢ histena; Irene nacid ¢n la
madrilefia calle de Alcald. en 191 1. Hija de un aboga-
o de la Armada v de una ama de casa. Se dedica al
teatro siguiendo los pasos de su hermana Consuelo,
siete afios mayorqueella, y en contra dela opinion de
tnda la familiz, excepto de su abuela. que era muy
liberal. Consuelo formaba parte de Ia compania de
Maria Palou v Telipe Sasone, e introdujo a [rene, que
uebuld conlz obra de Ardavin“La hijade s Dolores”,

_13-

fenia trece afios, ¥ como en aguella época no se podia
trabajar a esa edad, mvieron que arreglarlo con menti-
ras. Su papel en la fimeion se limitaba a decir; *;¥a
vienen los mozos!™

Unos tres afios mas tarde se contratd en la com-
pafiia de Dun Ricardo Calva, ¥ ¢l dia antes de cumplis
los 18, se casd con Féhix Femandez, que también
estaba en la compafia, Irene intervino, representando
pequefins papcles. en obras comn “Ta vida es syefio”,
“Iom Alvaro o la fueres del sing™, “Don Juan Tenorio®,
cie., hasta su debut como protagonista en el Teauro
Espafol con “Julianillo Valearcel”.

En 1931 {es importante recordar esta fecha, sobre
todo para aquellos que picnsan que el doblaje es un
mvento franquista) la Paramount comenz6 a doblar
peliculas al espafiol ¥ al alemin. Un caballero judio-
alemén amado Mr. Cule, instalado en el hotel Palace



de Madrid, era ol encarpado de probara los uctores para
esle comendao. Irene v Félix accedieron a csias pruchas,
v trag leer un periddico v recitar una poesia, Tueron
contratados para trabajar en los esmdios de doblyge que
I Pararnount tenia en Joinville. Paris

El talente de Irene ¥ 1as condiciones de su vor la
convirtieron rapidamente en la estrella dal estudio,
doblando {junto a Jose Nicto que dublaba alos galanes)
a easi lodas las arotagonistas de lus peliculas de la
Taramouni. Incluso, aungue por aquells época era
Wargarita Robles quien doblaba a Marlene
Dictrich, lrene luvo que interpretar las ver-
siones en espafiol de las canciones de algu-
na de las peliculas de la 1etnich (entonces
las canciones también se doblaban) acom-
pafiada por una gran orquesta ¥ atermorizi-
da por la responsabilidad de la empresa, va
que cra la primera vez que cantaba.

La primera pelicula que dobld Irene
tue “El dinblo en lo profundo”, donde pres-
th s vor a Carole Lombard,

Coincidio en el estudio con Luis
Bufiuel que, por aquel entonces, era ¢l en-
cargado de dingir los ensayos previos al
doblaje, tareaque también desempefio -"con
muy buen acierto™- Mr. Siebery, marido
de Marlene Dhietrich, gue a pesur de ne
hablar una palabra de cspafiol. daba los
1onos exactos 4 1os aclores -"nos Hamaba
los coarambas porgue era In fnieo que
sabia decir en espafoel™-. El escntor
Clandio de la Torrz era el responsable del
erupo de los cspufioles.

I.cios de wivir lanoche parisina, Trene
cipled su tempo libre en estudiar inglés,
idioma gue Te serviria mas tarde para hacer
traducciones de peliculas, tarea que también desempe-
fic durante muchos afios.

="Cuando venia a Madrid 4 ver a mimadre el
estudio me pugaba dietas para que no se me ocurrie-
ra quedarme”,

“%e ganaba muche dinero, viviamos muchisi-
mo mejor que del teatro™.

“MNos leyantdbamos a las seis de la mafuna,
porgue fichibamos a las ache ¥ el cstudio estaba a
las afneras de Paris, donde viviamos en un hotel™.

“E1 trabajo s¢ hacia despacio, tomindose ol
tiempo necesario, entonces a0n no habia magnélico
¥ repetinmus cuanto queriamos.”-

Tras unaestanciade tres fructileros afivs en Paris,
Trene v Félix regresaron a Madrid v se contrataron en
Tono-Espafia con Huge Donarelli, cenncidiendo alli
comn Juan Cordoba, Mercedes Mirslla, Carmen Moran-
do, ete.

A penas he trabajado en Barcelona; durante
Iagucrradoblé en una pelicnla a Claudette Colbert,
annque ¢l sindicato me lo prohibia porgue habia
panadeo nocho dinere en Paris. Me ofreci a hacerle
gratis, pere el estudio no lo permitid, ¥ también
pagé a la actriz que imponia €l sindicato”-,

Duratite la guerra altemnaron el deblajs con el
tealro. [rene v su hermana Consucle s contrataron en
Darcclona en la compaida de Josefina Dine y Manuel

Treme, civwin
mneni e
Ig anrrawshs

Collado para poder ir a Aménca huvende dz la guerra,
Félix hizo lo propio en la compania de Fugenia Zufoll
(madre de José Bodalo) conla intencion dereunirse alli
con ellas. Irene, de despacho en despacho, consiguid
log permisos necesarios para (ue ambas compafiay
pudicran salir de Espaiia, v consiguid también que
Mari Carrille, que tenia sélo 16 afies. pudicri acompa-
fiarles en la giva,

-“Somos muy amigas desde entonees, Viajaba
tumbién con nosotros Alejandro Casona, su mujer
y s hiju, para estrenar sus obras alli, pero el dincro
nn alcanzaby nunea para los actores, ¥ después de
uus afios, en Cuba se deshizo la compaiiia™.

La compaiiia en la que trabajaba Félix sc habia
disuclto hacia va tenapo, asi que Consuele se marcho
a Mé&jico, donde s¢ hizo muy famosa, dejindoles en
Cuba.

-1 4-
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-"Trabajabamos en una emisora de radio que
temia un espafiol. Interpretibamos shinetes v obras
cortas de los Quintero y otros autores que yo misma
adaptaba, pero sole gandbamos para pagar ¢l hotel,
que por cierto era solo para maitrimonios v exigian
¢l libro de familia, asi que cuando acabi la guerra
en Espana, tuve que vender Ias alhajas que tenia
para pagar los pasajes de regreso”-.

e voelia en Madrid Irene volvid a contratarse en
Fono-Espafia, con un sueldo de 50 pesetas.

-"Necidimos dejar de hacerteatro y hacer solo
doblaje, las giras erun horribles™.-

Llegn a ser la directora artistica del estodio
Sindn Ramires, Félis Acasa, Aneg Maris Salzar, Malilde
Conesa. son algunos de los
actores a los cue Irene dio la
alternativa,

-"Matilde Concsa me
recucrda a menudo que yo
le dije después de hacerie
una prucha: Trabajaris
mucho en esto™.

“A AnaDaria Sajzar
Ia quiero como una her-
mana, también cmpezd
conmire. Aun seguimos
saliendo juntas®.-

-*Ajustaba eon una
cinta magnetofinics, ¢l
didlogo en inglés y mi mi-
quina dec cseribir, silaba a
sllaba. Odio las miquinas,
nunca he queridn ajustar
con muovipla™-,

="Mi actriz favorita es Ana Magnani, ¥ sinala
dablas con toda tu alma, no la puedes doblar.
Haciéndolo en “El infierno en la ciudad™ sufri un
desgarre en la garganta que me dard rodo un afio,
aungue no dejé de trahajar®-.

-La censura bia existide hasta no hace mocho,
pero antes pasaban cosas increibles: Bermanos-
amuntes, besos con sombras...”-,

=i marido cmpezd a hacer cine con Berlanga,
Torrado ¥y muchos mds. Podéis verle en " RBienveni-
do Mr, Marshall”, “Placido™, o como ¢l ventero de
“Carmen la de Ronda”, “Yo era muy llamativa,
pro ne tenia cara de cine, ¥ ademas tampoco tuve
ocagion™-,

Dezpués de Fono-Espafia ITrene se conlratd en
Cro films con los hermanos Sanchez, hasta su jubila-
cidm, a los 70 afos, cuando ya era SAGO.

-15-
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Aungue no he dejado de trabajar, lo hago
con tode el gue me llama y siempre quedan muy
contentos, pero. eso si, a partir de las dicz de la
mafiana, que he madrugado durante muchos aiios
v la vejoz tiene que servir para alge”,

-%Antes no habia conflictos laborales ni com-
petencia desleal, la grente cobraba lo que tenia que
cobrar-,

Una de las actrices que Irene ha doblado con
asiduidad es Bette Davis.

-"La he doblado en su mejor interpretacian,
*Un gdpgster para un milagre™-,

A los 36 afios Trene fuvo a su Qoica hija

="M hija ha sido el premio a todas mis penas,
no hay en mi vida un recnerds mais bonito™-

Dievisels afios mis larde murio Félix,

lraneg, con
2 fiffa

=" Hasta hace cinco ¢ seis afios no podia ver una
pelicula soyva™. “Cuande enviudd sepoi manlenien-
da todas las casas que hahiamos consegnido juntos,
ademis de cuidar a mi hija, ¥ 1o sagué todo adelan-
te, poreso picnso que soy una persona afertunada™-

Ilace cuatro afios Mano Camus Hamd a bene
para interpretar ¢l personaje de la Abuels Grande en
“La forja de un rebelde™, una pelicula para la TVE. -
"Pedi una suma desorbitada, pern aceptaron™-. Asi
quz cuando le faltaban pocos afios para cumphr los
ochenta, Trene debutd on ¢l cine,

-"Rodamaos en Caceres ¥ en Madrid, ¥ Mario
v vo acalramos tuteindonos. Me trtaron como a
nna reina, hasta vinieron a easa a probarme la ropa.
Me senti coma pez en el apua delante de las cama-
ras. Resulto un tipo precioso. Un papel muy bonite,
ik vieja anticlerical gue insultaba a los curas™.
“Aegusté, pero menos de lo gne gnsté a los dem:as™,
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‘EQ' TUENTEOVEIJUNA de Lope de Vega

Director: Adolfo Marsillach

Esinevitable acudic al ieaten con cierle escepli-
cismy, v cs0 cuando comscguimes gue algun titulo o
divector suseile nuestra curiosidad, ¢s tan escasa y
pubre |z cartelera, Pero si por afiadidura vamaos a ver
un clisicn, ol prejuicio es nuestro compafiero de bula-
ca. Por eso me alegro de no haberme perdido 23t
fincion en el Teatro de Ja Comedia,

{A modo de preambulo). La in-
surreccion del pueblo de Fuenleo-
vejuna [Cordoba) cs histérica, ocu
reiden abril de 1476, Lope se valia de
las erdmicas y de la tradicion popular
para componer su drama, gue eseribe
dentro delas creenmas politicas de la
época: un pacto mds o menos tacito
entre la vorona ¥ el pueblo. 51 la
nobleza cometia abusos feudales v la
clasellana sz alvaba contraclla. erael
rey quien conyverlia en justicia lo que
fue rebeldia, ¥ asi la piramide soeial
guedaba recompuesta. En las obras
de Lope se manifiestan dos senti-
mientos constantes: el amor y el ho-
nor. Para él el amor ¢ I3 pasidn mas
vitliosa en euyo nombrc cs posible
cometer CTTores, siempre que no
tanstornen ¢l orden social. El caba-
Nero sélo puede amar 3 una gran dama, s no agquel
orden se desmorona {lo vermnos on “Tuentesvejuna™).
El honor lo poseen Tos hombres de alta cuna v también
los villanos que no han mezelado su singre con la de
judios o moros (crstianos vigjos). El honor perdido
silo pucde recobrarse mediunle venpanza, v justifica
el alzamiento dz todo un pusblo,

Si bien se ha considerado a Lope come autor
popular por digrificar la clase baja dotindola de
cualidades que s6lo poseian los nobles (el hanor), lo
cierto es que habla cn sus obras de labradores mas o
menos ricos ¥ de “sanpre limpia”, Y la base de la
riqueza ¢n aquella época ¢ra ¢l campa, por lo gue
interesaba ensalzar al campesino poderoso e Incorpo-

A

rarlo a loy seciores privilesiados, 1l que cava ¥ ara
sigue aparccicndo como tosca y bobo. Por lo cual, el
amado “teatro popular” del Sigle de Oro, no es el que
expresa lasituscion de los més pobres, ni defiende sus
intereses, Enmascara la raalidad y la idealiza, ¥ cola-
hora con ¢l mantenimiento de la sociedad [eudal.
Pero la gente gustaba de ir a los “corrales”

Facaile 3% juun

precisaments a ver la realidad iccalizada. Y al 1gual
que disfrutaban entonces ellos, disfrute yo en el teatro
de la Comediz,

El montaje me parecio oportunie: foncional y
practice, A través de &l nos llega laobra de Lope con
la viveza ¥ esponlancidad con que puiio serconcebida.
Una gran sstructurd lransformable es el cspacio en el
guesemueven losactores, ulilivando parte delpatio de
butacas. ¥ asl suben ¥ bujan, enlean y salen, hablan,
canilan ¥ bailan an la hora ¥ 55 minutos sm interrup-
cion gue dura el espectaculo,

[Ymitris Psonis potencia los momentos de len-
sian, fiesta o peligro con la percusion en directo.

T.0s actores son muchos, algunos estan muy bien,



olfos comTectos, ¥ unos cuanlos regulares,
Destacable e impresiongnte el parlamento intzr-
pretade por Blanca Apilinez { Laurencia) cuando, des-
honrada v ullraiads, pide venganza al pucblo cobarde.
Héctor Colomé, en su trayeetoria ascendents, cxtd
perfecto comae Comendador, Noestros gueridos com-
pafieros Carlos Mareet 3 Mario Martin, estupendos, ¥
desde aquiles felicitamos. ¥ en weneral los demis son

S 0 MEN0S CONvInCenies, 51 lenemos en SUcnta que
los personajes de Lope cstan definidos a grandes
raggas, sin profundizar en sus carncteres. Pero no oy
muy comprensible que en una Compaia Nacional no
esten todos bien, maxime cuando hoy en dia hay tantos
wctores con pocas obras que llevarse o Ia bova. Pero
bucno, nada cs perfecio,
La Maderera Ieridana

st AT O
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Huuqua: vy s comsideres a Sartre an clisicon
(eomna Strindberg, Ibsen... ), no por ello hay que consi-
derar el tema que plantea en csia
obra lejano ¢ maetual,

Yo creo gue es uno de los
autores delsiglo. De cste siglo gque
ha ido creciendo sin Dios ¥ sin
esperanzas de un Mas Alld recon-
fortador o un Inflerno al que temer,
Es mas, ditia que el miedo al pro-
ployo, v el peligro que representan
los otrog {desconfianza) sc ha ido
gerecentando. Porello "¢l Infemo
son los demds™, y una misma, que
sufre las propias debilidadas. La
meapacicad para conectar profun-
Usmente conel prajimo; el laberin-
to que suponen las relacionsy hu-
mans; la sensaeion de givar enun
o=y sim fin.

Nosgpresenla s [os persomajes
en el Inficrno. Purgsm penas obli-

e ﬁeﬂ# Plant Sarte

prolengan en el infizrno, que es 1a existencia mismoa,
Toma conciencia el hombre de o ser nada mas gue
umy pasion indtil, condenada a
sar libue, para todo menos para
dejar de serlo.

La abra estd muy bien in-
terpratada. Scoinmicia con un
Cammelo Gémez (Garcin) algo
ritdn pero creible. Tuen aclor
comico, Lastma que ¢l texto sca
dramitico. Después, una Merce-
des Sampietro estupenda (como
siempre) en el papel guiza mdas
oscuro y magquiavélico v tal vez
algo olvidado por el director,
Mipuel Narros. Finalmoente,
Aitana Sanchez-(npom da vida al
persongje mis supertluo ¥ tan
incapaz de amar come 103 otros,
¥ 1o hace muy bicn.

Concluyendo, una funcidn
que recomiende desde estas pa

gados a vivir con sus perversida-
des. Con la presenciade cllas manifiesta en la mente de
los otros, espejos de uno mismo, Ni siguicrs cabe ¢l
autocngafio, Wo hay salida. Y

riTliE,

Begofia Tlernanda,

cuando se shre la puerta
lampoco existe ¢l valor de
SSCOPAL.... _
La lilosotia existencial YeTar,
de Sartre e muestra en la '
estructura de la obra. en un
simbolismo constante en tor-
no al nomero 3, vdentro de gl
la r2lacidn entre un hombre y
dos mujeres. Garginvive con
suesposa y una mulata, [nds,
CON SU Primoe ¥y su nnujer ¥
Fstelle, conun amanie v una
nifiarecién nacida, Universos
mortales de tres seres que se

C./ Viriato, 7
280710 Madrid

Telef.: 448 732 27
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En la vida hay momentos que semejan calles sin
sahida. Se inieis un cambin, llega s lo que parece ser la
cumbre ¥ que en realidad es ¢l principio del ocaso, v
hicpo se oscurcee. Son esos instantes inmdéviles en los
gue hasla e esperama parcee haberse perdido. Peno
joh milagral. Nunca esti todo muerto, ¥ de lzs propias
tuinas se alza owa ciudad musva con olee proyvecto de
fiature, que probablemente conducird a oo elimas ¥
despuds a otra oscuridad. Supongo gue la cxistencia
humanahasido asialolargo de todos estos siglos, Los
histomadores incluso le han puesto nombre a esios
periodos. ¥ han Lamado “crisis” g estos cambios,

Tertenezee a una sxtrafa zencracidn. Mo lleza-
mas a vivir el mayo del 68, sino log recuerdos, v sin
tener ddeales elaros nos homos encontrado on ese
callejon del gue hablo al prneipio.

Pero hay una seflal en nuestro interior que, a
maodn de maguina cue detecta metales. nog avisa
levemente de aguello por lo gue merece luchar v
eslorzarse.

Cuando mirola realidad cotidiana: la tele-cotme-
ilusiones de nifos v mayores, las maquinitas, los miles
de objetos que sustituyen las imaginaciones y escon-

S Dabite Banda—

den los suefios; cuando compruebo 2] ostracisma, al
temor de las personas a conmnicarnos entre nosottas,
Ia falia de valores humanos, lo poco que pueden verse
las cstrellas, el rwdo gue parece ensordecer todoe
aguello gue solo nace en la paz v el slenviv,, me dun
ganas de llorar, v pienso en el vientre de mitmadre, del
{jue guled nunca guise salic,

Pera siempre vielve a Gninoar ess Tucecia de-
rectora de emoclones que indican que i estamos solos
fil, porsupuesto, cstd todo perdidn. Mas bien al contra-
i ey wna nueva batalla,

Ultimamente noto que se enciende mi luz cuan-
do voy al cine ¥ veo peliculas como TODAS LAS
MANANAS DEL MUNDO, el sentimicnto de la
misiea-alma sublimada hasta el manite. UN LUGAR
EN EL MUNDCY o acuellas ilusiones-ideales pot los
que un hombre lecha, vive v muere; la seguridad de
poderimientario , detener gque micnlar buscar ¢l propo
sitio para ser lo que en realidad se es. JUEGO DE
LAGRIMASF), que me cerciora de lo anterion no
podemos racionar fuesies naturalesa. S0lo asi se
viva en paz. '

Begoidia lemando

(=) Seria injuste no citar ¢l estapendo doblaje Que escuché. Telivcitamas sinceramente & Angel Kzide, Polomo Escola,
Tavier Dotid, Pilar Santposa, v a iodos los que intervinicron, asi come @ Tecnison por las merelas v el buen sonidoe,

- INTERPRETACION _
DANZA
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- CARACTERIZACION

- ACROBACIA

- MUSICA

. ESCENOGRATIA
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A QUIEN PUEDA INTERESAR

FEn estos tlimos meses hemos woido la ocasion
de ver las galas que, eon mntive de la sntresa de
premios a los profesionales de 1a cinematografin ru-
crongl ¢ inlemacional, animaban la programaciom de
las TTVV. Todos :
hemos disfrutado o nos bemos indigrado eon Jas
coneesiones de los Oscar, los César o los Goya, Tam-
bacn los amantes de la misica v ¢l teatro, meluso los
mcondicionales de la “caja tonta”, sc han identificado
con las personas 4 quienes su protesion o (en ol caso de
la Lelevision) el pablico, ha rcconceido comae
merecedoras de an preniio por su lrabayo.

Se conceden premios radieténicos, perio-
disticos. publicitarios; los editores convocan certéme-
nes hiterarios, Numerosas profesiones reconocen pe-
niedicamente a sus integranics la valia de su ssfuerzo
v de su talento. Es tan facil como tener la voluntud
de haverlo ¥ organizarse. Siempre he tenicdo la impre-
sitm de que esta, muestra profesion la fotmabanna aran
familia, con las dzsavenencias que cualquier familia
de su mismo nimerode parientes albergaria, pero con,
el alguna medida, los mismos origenes. Seguro que
seria pralificimts demostrar a nuesiros compafieros
que agradecemoes su rabajo v le damos la importancia
{ue merece,

lodos sabemos lo dificil que resulta hacer
bien este frabujo. lo que se puede llegar a sudar enyn
aurl, lo agotdors que puede legar a sor una convoca-
lonia, o los sufrimicnios
queung padece suandy sc
ENCESNTIA CON U OIS -
je complicado, todo ello
sin conlar con el esfuerzo
de nuestras pareantas y lo
que tienen que soporlar
tmestras piemas durante
horas ¢n muchas ocasio-
nes,

En cuante 4 lus
tarcas de ajuste v divec-
cion, (yué voy g decir yo
iue oo sepdis? Llaborar
un busn reparto, hacer un
ajuste correcto, o crear un
ambicnte relajado en una
salaes algo digno deagra-
decer, tanto que mereceria

un articalo aparte,

A estas alturas va cstardis enterados del
humenaje gue s les va a hacer a Ana Diaz Plana v a
Irene Cuerrero de Lunz, 25, mdiscutiblenicnte, una
frermmsa imicialiva, pero jno seria hermoso 1aimbién
tque algunos de nuestros compaficros supieran que
adoiirames su trabajo anles de que cumplan los ochen-
te afios?

M lesis il

RASGOS

Probublemente ara chino o Japonés, [a verdad ¢s
quenunca subre diferenciarlos. el caso ¢s que me pidio
fiego, o porlo menos os lo que yoentendi a_ uzgar por
los ademanecs que me hacia -aungue s he de ser
sincero. no acertg enabsolute-. El chino, o lo que sea,
M IrG con Gjos extrafiados micnlras yo, con cara de
marsupilliami vencia la Hama de mi excendedor con
un solo saplida.

La Mesta estaba animada. habia gente de glevada
prosicion. Mujeres rpaverss v antiguas luciendo sus
estiradaz nicrvenclones pldk.tu,as, Pamiaz de TBO
enlatadas en hijoses vestidos disefiados, seguramente,
PO L SAsLre que I VEZ cOLOCIo 4 un Lipuy, amigo de
un vecing gue altemaba de vez en cuando con un

Actuaciones en directo,
Copas y Masica de siempre.

Sai Bemardino, 1 - (Plaza de Espafia) - 28015 Madrid
Reservas e informacion: Tel, 542 94 99, Comestador sutomstico 24 Yorzs
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comerciante, que a veces suministraba “ojales™ al
décima hijo del sastre real. Doneellas de puso elevado.
Manos aririticas sujetando una copa de champin -ya
sinaspuma- v un recortado canapé al que no se atreven
ahincarleel dienleen presencia de la sefioraesposa del
viceeimsol deno sé qué pais aliado porguc, al parecer,
han de mantener la bova bien cerrada ¢l mayor liempo
posible. (Prescripeidn médica). Cualquier movimien-
to no caleulado, quizas una sonrisa a destiempo entree
un abrir v cerrar de abanico o el simple mordizeo @ unu
anchoa cubierta de aceituna... podrian delatar cual
inmensa faclura del odontéloge se esconde culpa-
blemente tras unos quebradizos labios untados con
carmin “coloran” que por supuesio serd abonada en
cuanilo finalice lz constuceidn del ultimo puente,
cologue los stele altimos empastes color marfil ¥
gorrija la preccupante despoblacidn gue sulfre el maxi-
lar inferior derecho, Mujeres, en o, de lo mas detes-
table. Hernbras acaso, marcadas poruna vida epulenta
reflejo desuexcesivabuenacrianza, lideresdel antisexo
v muastra evidentisima del amor dosificado, usado
exclusivamente en las grandes ocasiones v aguella
[lesta cmaldila sea- lo era,

Elchino, v lo que sea, preguntaba ko mismo que
ami aun invitado cemoquincadoe muy toje de nariz,

La flesta estaba algo mas ambientada, Los espo-
sos-héroes de estas damas platiceban de politica entre
nubes de humo emanadas por los caros pures que
aprisionaban entre sus sudorosos dedos. Som en ver-
dad, los hownbres que un dia cautivaron y hechizaron
los entonces poco grasientos corazones de sus cnion-
cesnovias, Bl pasode losafios losha cambiado. Ahora
celdn situados: bien simados. Tlegan de la oficina
cansades, como se [uerm, Se sientan 2 la mesa v sin
dar gracias por lo que van a engullir... se lo comen
TODO. Pero en cambio cuando se encuentran en
renmones ¢omo estas han de comporlarse al menos
con un minime de correecién. Cuando hablo de co-
mreccion no me refiero a no cruclar en lus mismisimas
narices del conlertubio o urgarse entre los pelos nasales
¥ depositar al inesperado visitante en la esquina de
cualgquier masa, me refiero a cse desmesurado uso de
sus buenas maneras. Us tal la comreccion que estos
tipos portan sobre sus desviadas espaldas que resulta
verdaderamenie insopurtable observar como en casa y
en zapatillas dz paio pide petiniso, cuando al entrar al
alicatado bafio se encuentra ¢on su enrulada esposa
como siose lralars de so secrstaria, o como sonrie
hipdcrilamente bajo b nunz mientras lee el periddico
¥ su comyuge le recuerda que a las scis vendran los
Marguez con su hijo mayor para que conozean a la
nifa que, como bien se encargaron, todo el mundo
sabc que hace diecisiete dias las visticron de lango.
Fingen tantas horas del diague vano sahen coando son
ellos mismos o estdn representande fa funcidn de

g
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lurmo. Yano s2 conocen ¥ la verdad ¢s gue bizn poco
les importa. BEsconden su asqueo en lo mis hondo de
su flora intestinal ¥ ahogar sus lagrimus en el va
calienle cxpumoso que reposa en sUs MAanos mienlras
saplan para verse las caras entore nubes de humo
cubano. ..

La misica suena bajito y al fondo ¢l chino, o lo
que sea. comenta con sy acompanante alge en su
icivomug, por lin enciende el cigarro ¥ sonrle
orientalmenre, yo mienmras tanto contindo con mi
tared, parece gue las LUprs vuclven a eslar vacias, FIN

hian Antooio Aoy

ODA DESODORA

Ciclico torna el veranc
y con él vendra otra vez
ese aroma de tus pies
gue respirar hace insano.

Encerrados, ensalados
y enatrilados a ti,
degustamos un hedor
que no hay Dios, ni ambientador
que mitigue este sufrir,

Del agua no eres devoto:

este es sin duda el motivo

de nuestro injusto castigo
¥ tu ancestral peste a choto.

Al coctel inofensivo,
~sala, micro, atril, pantalla-
si sumo tus alerones
me recuerda frase, amigo,
que, con modificaciones,
queda como aqui inscribo:
“{Cuan chillan esos cab...nallas!”

Las lineas que aqui leéis,
hidrofobos companeros,
es de suponer, espero,
induzcan a que os hanéis.

Fablo Ruiz Castillo Adan.



PEDRO LOPEZ RAMIREZ

Lamentablemente, volvemos a hacernos eco en estas paginas de I pérdida de un compafern. Pedro Lopez
Ramirey, socio homorilico de APAIIEMA, actor, ¥ director de doblaje en Cinearte 5.A. hasta su jubilucion,
fallecié el sibado 24 de abril en su domicibio de Madrd v fue incinerado ¢l domingo 25 en el cementerio de 1 a
Almudena. Creemas justo comunicar gue nuestro compaficre Alberto Closas Martines s hizo cargode ndas las
estiones, Hlegando incluso a suliagar los gastos butocrdticos y los propios de la incineracion, Esperamoes que la
importants suma de dinero que luvo guedeseribolsar le sca repuesta en sutotalicad, auncue 8l no haya reclamado
nada {esto empezd a hacerse en s avamblen del 28 de abml a mavis de una colecta).

Pedio Liper Ramirez pacid el 19 de ocmbre de 1919, Comenzd en ¢l ane como exiraen 1939 conla
pelicula “La leyends mia™ de Carlas Forndnder Cuesta, Desde finales de Tos 30y durante la decada de Los 60,
dirizic las siguientes peliculas; “El gafc™; “Llama un tal stchan™; “Crimen para recién casados™; “Los ladroncs
somog gente honrada™ *; Donde pango este muerto?”; “Fantasmas en la casa™ “Fl ligre de Chamberi” v “Los
guetrilleros”,
Desde agui un carrfioso adids en nombre de quienes le conncieron v tambien de aquellos que no
llegaron a conocerle.
E.D.B.

MANUAL REVISADOC DE LA LEY DE MURPHY

por David Garcia

-Hasta que te enciendas un cigarro, para que aparezea el autobis que levas vemie minuios csperando.

-Basta que gquieras grabar ese peliculdn que ponen por la madrugada, para que a esa hora ponganun especial
sobre el debate parlumentario de la scinana.

-Basta que te pongas a cuajar Iatortilla, para que te lame ese amego que se cuelga media hora al telefono.

-I3asta que tengas una sola convocatoria en toda la semana para el jueves u las ocho, pars que Le lamen de
ofroy [res silos para el jueves a las ocho,

-Basta que Le decidas g dislrular de un fin de semana on la playa, para que caigan las inayorss Huvias que
recuardan los lngarenas,

-Basta gue tengas un arceglo para saliv a las 8.30, para que se estropeen las magquinas.

~Hasta que haya cuatro dias scauidos de fiesta, para que caigas en cama con un gripazo de atpa.

-Basta que hmpies los enstales de todas las ventanas de la casa, para que cangan a la mediahora, cuatro gotas
asguerosas.

-Dasta que tengas tres takes en la convocatoria pata que sean los dos primeros, ¥ el otro dos antes del final,

-Hasta que no compras loteria en la carniceria, para que tedo el barrio se haga millonario.

-Basta que Hlenes ol depdsito de gasobng, para que e coja tu hermane el coche el fin de semana.

-Basta que esté uma calle hasta ln bandera de miffos prjos, para que e ropacees con ¢se maldito bordillo que
no estaba ahi antes ¥ t2 reboces de arriba a abajo.

-Basta que tizndas dos lavadoras de blanco, para que vengan los gomioncillos a deamar ines y heoos
sobre Lu ropa.

-Basla que e quicras dar un baiito cn ¢l Atlantice, para que sc esirelle un petrolere libio a pocas millas,

-Basta que guardes la ropa de inviemo, para que hava un brusco descenszo de las lemperaluras.

-Basta que te pongas a escribir algo ccurrente, para quedarte ¢n blanco.

Y os1 todo esto o es mala suerte, que me calpa muerto ahora mis...  AGGGY

Nota: Fsie escrito esta sin firmar porque a nuestro colaborador se le acahd la tinta.

I

™
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INSOLIDARIDAD

Cémeo me gustaria poder gercer el arle o la
magia de la comunicacién a raveés do las palabras,
palabras que llegaran & incrustarse en las meninges de
cada mmdividuo, elemento. animal -racional a ser
posible- & la mdxima, la de un ser humano, persona, v
“compaficro”,

Me pustaria ser premic Nobel de doblajc
para ser profeta en mi profesion. ¥ que mi mensaje,
Neno de ansiedad, urgente, v tremendamente apasio-
nado, embarazara el espiritu de mis companeros -con
excepolones- de solidaridad.

Solidaridad es una de las palabras inventa-
das mas hermosas, eneierra dentro de ella un tesoro de
sipmilicados como son; lealtad, amor, honradez, ver-
gilenza, respeio, libertad, integridad. dignidad. arms-
lad.. . roes Tulbaria papel para defmth,

Ma es posibla, no creo que i1, mi compafe-
ra hayas tenido compromizos o unpedimentos tan
graves coma para no hacer posible Lo asisteneia g esia
altima asamblea (*}), donde todos somos marineros del
mismo burco, v, & un Dlsmo son, t2Nemaos gue remar
para gue gste no encalla en rocas tratdoras de nuestras
debilidades, gritando eon vou segura: jAvante lodal, v
con ajo avizor, vigilar siempre, qus no haga aguas el
Casew, para gue no nos traguen las profundidades de la
anarquin para slempre.

Ahara se nos brinda ung oporumdad mads
para poder recuperar el prestigio perdido, sentitnos
orgullosos de perlenecer a una profesion que tanto ha

heeho y hace por la culmara de nuestro pais, adaptando
sunoramente las obras mas importantes de la Titeratura
tnandial y nacional a travds de nuestras vooes,

e orrullosos deberlamoes sentimos de
pertenecer a esta profesion! ; Es que no merece Lo pena
asistira las pocasasambleas v dejar tan s6lo unas horas
atu familia o algln compromiso nvial, sabiendo que
cornpaficros luyos, representanles v responsables, sa-
crifican el no estar con su familia, esposa, hijos, ¥ no
disfiutar de un merecidao dascanso, va no del trabajo
dhario, sine de un trabajo del que depende nuestro
[ulure ¥ gue encima no estd remumerado? Dedican
horas, dias, meses v afiog, ¥ nos 0epamos 4 azistir,
durante unas horas en asarmblea, para rectbir la cosc-
itha conseguida, después de tanto trabajo, suefo, can-
SAICLO,

Sé que en el Tondo st existe en muchos de
nusotros subidanidad y nigor prolesional, pero esto no
essuliciente, nuestros compaieros y amigos necesitan
que les paguenos con nueslio calor, apoyo, agradeci-
Mmiento ¥ asisleneia ya que somos so combustible pars
que cllos ¥ nosotros sigamos avanzando.

Hésctior Clantol la.

(*) Nuestro compaiiero se refiere a la asam-
blca ordinaria del 26 de marzo, v no ala extraordi-
naria del 28 de abril, celebrada en jornada laboral,
¥. por este motivo, maltitudinaria,

SRUSIGRAMA

YERTICALES

L= Conpurnto de replas que dehen cuinplic los inlegrantss
de un colectivo profesional,

2,- 7 Homenggeadas 2.

}.- Deberian pagarlos sintener que pedivlos.

4 - Caracterislics expresion que precede 8 18 grabacion
diz] rake

3= Toma,

fi - Filme protgonizade por Ralph Machio,

MMORTFONTALES

A - 81 hay un buen ajuste se cazan al voelo,

B~ Pelivala coyo “cuwrnesu™ dobbage Qingio Carlus Saur,
- Kome,

I}.- 5i g8 d= oro es premic en Barcelona.

E .- Adaplacidn.

T',- Pragriga de dejar toedo cn su-sitea.

3,- "Retoma™ o “toma doble™,
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TIERMES
(Un viaje a la Espafia Romana)

megnramente es Tiermes uno de los asen-
tamientos mas antiyuos que se conocen n la penin-
sula Thérica. Kin las Gltimas excavaciones llevadas a
eiho an esta zona en el 1990, ge han podido encon-
Irar leslimonios arquenldgicos que corresponden a
la Edad del Bronee. Thstinte material encontrado en
las excavaciones ( cerdmicas, tagimentos camps
miformes, etc | permiten incrementar bas fechas
antignamente datadas ampliando el periodo total del
habitat incluso mas alla de 30 siglos.

Fs por esto gue la importanca de este ecorri-
do que propongo s mayvor gue umn recorTido gastro-
némiea o turistico; quizas ¥y pot cncima de todo es
un reeomido cultural, ¥ su mayor atractivo consiste
en la observacion ¥ conlemplacion de cste magnifi-
co pardje. unico por su sobria belleza - mas bien
austera -, enclavado en o alta paramera de las
meseta soriana. Alli donde contluven las provincias
de Soria, Segovia v Guadalajara. Exdctamente al
suroesle de Soria

51 tomamaos como punto de partida Madrid,
saliendo por la N-1, Madrid-Burgos, en el Km 105
nos encontramos con Cerezo de Abajo {quizas esta
distancia sea un poco menor ahora con la nueva
antopista ) ¥ desde aqui, tomando la desviacion a
Riaza, donde podemos deienemos o tomar algo y
dar una vuelia por esa espléndida Plaza Mayor ¢on
suportales de piedra donde abundan bares ¥ caliele-
Tias,

Lr marcha de nueve toparemos con Ayllon ya
en limite con la provineia de Soria. Quiza sca
necesario pertrecharse en este lugar 51 nose ha
hecho antes, pues a partir de agui los pequefios
pueblos que restan hasta llcgar al yacimiento de
Tiermes som csCasos ¥ tanto estética coma gasiro-
nomicamente no son de interés. De agui, pasando
pur cuevas de Avlion v Liceras, lesaremos a
Mentejo de Tiermes y pricticamente estamos a la
vista del yacimicnio arquenlogico.

Decia mas arriba que cs conveniente hacer
acopio de comida v bebida porque, tanto si vamos
et verano coma en invierno el clima es extremado v
¢l recomido puede hacerse duro o intermmnable, yva

gue en esa 7ona no hay donde aprovisionarse.

Llegrados a este punto, estamos va a las puertas
te lo que podriamos llamar el yacimiento. Antes
que nada ¥ para ambicnlamos, es imprescindible
visitar el precioso v modermo Museo Arqueologico
de Tiermes. Causa impresion en medio de aquél alto
paramo abrasado por el sol (su altora es superior a
1200 m.) un edificio an modemo y perfectamente
ubicade com sus dependencias, donde los investiga-
dores cada verano tratan de descubrir los misterios
de un pasado sin duds gloriose, Museo puesto al dia
con téenicas modernas v donde Lo exhibicidn de
piezas resulta comoda de ver. Es graluita la entrada,

Dea nuevo bajo ¢l sol v andando unos coantos
cienlos de metros podemos ver la dnica reliquia de
lo gue pudidramos [lamar “construceion moderna® v
cs la Ermira de N 37 de Tiermes, fechads como
primera referencia en 1136, Aqui bay unas azafatas
correctamente identificadas que pertenecen a la
Junta de Castilla-l eon. Son ademés, amables,
Desde estos altoras se divisa alld por la ladera todo
un gspectaculo de ruinas v oguedades: el yacimiento
argquecldgico.

Aqui voy 4 hucer referencia tinicamente a la
que podemos ver, pues eg obvio que mejor es
deseubrirla por uno mismao,

Como decia sl comienzo, esta ciudad ticne una
antigtiedad mayor de 30 siglos, Pama su estudio se
han diferenciado tres etapas primordialmente:

Epoca Celtibérica - ‘I'zstiimonios de autores
clézicos hacen referencia a Tiemmes

coim una ciulad arévaca, Otros, basandose en
excavacumes de la necrépolis celtibérica de Carra-
ticrmes, indican la presencia de una civilizacion
premmomana en relaciom corn inbus vecinas de
Pelendones, Deleos, Lusonzs v Titos, Hav pruebas
de esta ¢poca en los hallazgos de la nacropolis de
incineracion cn Carratisrmes.

Epoca Romana.- Habida cuenta que la natura-
leza geoldmca de esta 7ona s la blanda arenisca
toja, va cn la Cpoca celtibérica se construyd dirccia-
mente scbre la roca como solucion ideal para la
vivienda. Pues bien, sobre csla noca arenisca v



aprovechando lag viviendas celtibéricas, log roma
nos las usaron como clementos de apovo de suy
nuevas eslrucluras v como soporte para roves-
timeniyr nlo interiores como cxICHores.

Todo en conjunto sc comserva gracias a las
caracteristicas de 13 roca en perfectas condiciones,
hasta el punto de que a Tietmes sc la conoce como
la “Pompeva espafola™

s puede distinguir el Acoeducto, parte of aire
libre, parle excavado en la roca en una longind de
umos 150 m. v de un acabade perfecto en finrma
ojival ¥ de una allura que yo cubriy o duras penas
con la cabieza wegachada ¥ una anchura poco mas que
mis hontbros. Existen ClLﬂlI'i‘J.I'L:E,iHLFﬂS o chitneneys
de gran profundidad ¥ con huecos
para pader descender
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GUADALAIARA

por
ellos. Todo es

espectacular, Continta por

el exterior al aive libre pero su

tastro se ha perdide ¥ solamenle es visible
el altimo tramo que termina en el rio Pedro. que
parece ser que ¢s el gue abasteciade agna a s
cidad.

Chro: monumentos son ¢l Castellum Agnae,
deposito terminal del Acueducto para la distribuciom
del agna. Estructura rectangular de 46 x 32 m. ¥ una
altura de 4,50 m.,

El Foro Imperial, parece ser paric de un
conjunto urbanistico y ndeleo central de la ciudad.

La Cdvea del weatro se encuentra en la parte
noroeste de la civdad, excavadz su araderiaen la
rovd, Esta zona estd en estudio v aungue su graderia
no e encuenira en huenas condiciones pormite
inlicar que su aforo es escaso.

La relacion seria demasiado cxiensa asi que

[ Ficla
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me limitaré a enumerar los restos arquitecténicos
detensivos, Cazas de Acueducto 1 v I1, Tabernae,
Espacio Comercial junte al Castellum Apgnee, Foro,
Foro Impenal asi como al menos dos casas con
mosaicos ¥ pioturas, Todo sobre un paisaje de tierma
rojiza perforada ¥ horadadz, Uspectacular. Quiern
hacer conslar que no he visto grandes columnas
como pueden verse en Mérida, por gjemplo. Quiza
sea debido a que aquila construccidn es rupestrs en
su myoria, aprovechando (as condiciones del
terreno ¥ los habitdeulos ya existentes de culturas
anteriores,

Por tiltimo Ia época medicval a la que corres-
ponden la Ermita de N* §* de Ticimes, que como va
he dicho es dal 5. XII v conser-

vada en casi perfectas
comdiciones con

diversos
CHICrTa-
micntos,
més de

200

Exisic

también
una
necrapolis
rupesine
col mas de

40 mmbas.

Tioda
csla zomi
tiene
distintos
asernia-

rmieTios
romanos de
gran importancia
v comunicados
entre si por dislinls
vigs, ALl encontramos
Auzustobriga, Numancia. Lxma (Burgo de (Gama),
Voluce. Ocilis (Medina-celi) ¥ va en la provincia de
Burgos, Clunia,

S1le nteresa la Espafia romana y oo (¢ Impor-
ta pasar un poco de calor, este itincrario scgure qua
no te defraudar.

Carlos Tormrente




[in aquel cncuentro hubo de (oo, buena
voluntad, animo de escuchar (y pacicncia), mw-
menlos lensos, risas, disculpas,ideas, denuncias,
aplausos, compromisns. disculpas, preguntas,
ruegos, aclaraciones, ¥ sobre todo participacion e
ilusién por sentirse micmbre de una profesién
cncaminada al fituwre y que no guiere dejarse
pisotear.

Mo nos alargaremos mas en detalles exhaus-
tivos de la iniciativa de los jovenes, ni cagremos
cn 1a tenlacidn de comentar casos concrelos. que
aungue graves, pracias 1 Dios son aslados y se
estan corrigmendo con la ayvada de todos,

Portiltimo pedimos la comprension y apoyo
de todos los compafieros, jovenes, maduros ¥
ancianos. Tambidn deseamos que aquellos gue no
veanclara esta iniciativa, semformen, y por lavor

Merdrief v
Barcelang janioy
o for zapliels del
encuente di la
Jenvemind el

doblije

Jue sus dudas las expongan de frente ¥ asi se dardn
cucnta de que su reeela es (ruto del desconac-
miento, v que la falta. de imformacién conduce a
equiviocos.

Que nadic vea segundas inlenciones donde
sdle hay ganas de trabajo. umon y cooperacion.

Gracias a esa mayoris gue nos ha brindado |
su apoyo, su ayuda y todos esos aplausos en la
mullitudinara asamblea celebrada el dia 28, don-
de cxpusimos nucstras intenciones.

:Por una profesion digna!
jPor un Convemo justa!
iPor un cumphimiento total!
GRACIAS.

Los Jovernes

FE DE ERRATAS

En taseceiom "Mintrevisias” del mamero ante-
rior se dijo gue Mercedes Sampietro hubia dobla-
do a la protagonista de la pelicula "Beltenzbros™
(7. Mir6), cuando cn realidad quien la dobld tue
Lucia Esleban, a quicn pedimos disculpas, asi
como a lodos nuesiros loctores.

En la pagina 27 de "En Doble Banduy" u” 2
nos referimos a Carmen Utrilla combiando la
altima "a" de su apellido por una "o", Rogamos
disculpas,

E.D.B,




